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με μεγαλύτερη ταχύτητα από τις περισσότε-
ρες χώρες. Επίσης, σημείωσε ότι καθυστέ-
ρησε και ο ΠΟΥ κατά 3 μήνες να κηρύξει 
πανδημία.
«Η Ευρώπη δεν έχει προχωρήσει ακόμη 
μπροστά, ολοκληρώνοντας ενιαίες πολιτι-
κές και αυτό φαίνεται και στο πεδίο της εξω-
τερικής πολιτικής και της άμυνας, που έχει 
μείνει πίσω», εκτίμησε επίσης ο Δ. Αβραμό-
πουλος, σχολιάζοντας πάντως ότι αρχίζουν 
να αλλάζουν οι συσχετισμοί και να διαμορ-
φώνονται νέες σφαίρες επιρροής με κά-
ποιες μεγάλες ευρωπαϊκές χώρες να θέλουν 
να συμμετέχουν. Τόνισε δε πως «η αμυντι-
κή συμφωνία Ελλάδας-Γαλλίας έχει και μια 

Σ
την εκτίμηση ότι «η Ευρώπη έχει 
επιστρέψει στην παλιά σκληρή 
πολιτική των κλειστών συνόρων, 
αρχής γενομένης από την οικονο-

μική και στη συνέχεια την προσφυγική και 
υγειονομική κρίση, όπου οι περισσότερες 
χώρες έχουν θέσει ως προτεραιότητα το να 
προστατεύσουν τους δικούς τους πολίτες», 
προχώρησε σε συνέντευξή του στο Πρώ-
το Πρόγραμμα της Ελληνικής Ραδιοφωνί-
ας ο πρώην επίτροπος στην ΕΕ, Δημήτρης 
Αβραμόπουλος. Όπως εξήγησε, «κατ’ αυτόν 
τον τρόπο μένει στην άκρη αυτό πάνω στο 
οποίο θεμελιώθηκε η Ευρώπη μετά τον Β’ 
Παγκόσμιο Πόλεμο: η πρακτική εφαρμογή 
των δύο βασικών αρχών, της αλληλεγγύης 
και της υπευθυνότητας. Βλέπουμε δυστυχώς 
μια οπισθοδρόμηση. Το βλέπουμε και στην 
άρνηση πολλών Ευρωπαίων πολιτών να 
εμβολιαστούν, να τηρήσουν τα μέτρα», προ-
σέθεσε.
Αναφερόμενος στην αντιμετώπιση της παν-
δημίας, ο Δ. Αβραμόπουλος σημείωσε ότι 
τα υγειονομικά συστήματα της Βόρειας Ευ-
ρώπης ήταν πιο ανθεκτικά, ενώ του Νότου 
είχαν γονατίσει κάτω από τα περιοριστικά 
μέτρα και τη δημοσιονομική προσαρμογή 
με πολλές περικοπές στο δημόσιο σύστημα 
υγείας, με αποτέλεσμα στο ξέσπασμα της 
πανδημίας να αποδειχθούν πιο αδύναμα. 
Όμως, συμπλήρωσε πως ενώ η Ευρώπη άρ-
γησε συνολικά να αντιδράσει στην αντιμε-
τώπιση της πανδημίας, η Ελλάδα, κινήθηκε 

Η Ευρώπη 
άργησε συνο-
λικά να αντι-
δράσει στην 
αντιμετώπιση 
της πανδημί-
ας, η Ελλάδα, 
κινήθηκε με 
μεγαλύτερη τα-
χύτητα από τις 
περισσότερες 
χώρες

Δ. Αβραμόπουλος: Η Ευρώπη έχει επιστρέψει 
στη σκληρή πολιτική των κλειστών συνόρων

άλλη σημασία για την Ευρώπη, καθώς για 
πρώτη φορά μπορεί να διαδραματίσει ρόλο 
στη Μεσόγειο, όπου είναι ασθενής η πα-
ρουσία της. Η Μεσόγειος όμως εξελίσσεται 
σε ένα νέο τοπίο ανταγωνισμών ανάμεσα σε 
Κίνα, Ρωσία. Οι ΗΠΑ αποσύρονται αφήνο-
ντας πίσω τους περιθώριο να κινηθεί η Ευ-
ρώπη, η οποία όμως δεν είναι παρούσα με 
ενιαία ευρωπαϊκή πολιτική. Η Ελλάδα μπο-
ρεί να διαδραματίσει αυτόν τον καιρό έναν 
πολύ σημαντικό ρόλο, υπό την προϋπόθεση 
ότι σταδιακά θα απαλλάσσεται από τα ξεπε-
ρασμένα στερεότυπα μιας εξωτερικής πο-
λιτικής που ανάγεται στο παρελθόν. Πολύ 
ορθά λοιπόν κινείται ο κ. Μητσοτάκης και 
στις σχέσεις του με τους γείτονες, αλλά και 
δίνοντας μια άλλη διάσταση στην εξωτερική 
πολιτική της χώρας. Γι’ αυτό, αυτή την ώρα 
θεωρώ ότι διαμορφώνονται νέες δυνατό-
τητες για χώρες σαν την Ελλάδα, η οποία 
πάντα θα έχει την προστασία της Ευρώπης, 
και αυτό συνιστά και μια εγγύηση που ακυ-
ρώνει κάθε έννοια απειλής της χώρας. Εγώ 
δεν συμφωνώ με τις απόψεις ότι η Ελλάδα 
απειλείται. Γιατί όταν απειλείσαι φοβάσαι 
και όταν φοβάσαι ηττάσαι».
Τέλος, σχετικά με τα εσωκομματικά του ΚΙ-
ΝΑΛ, ο Δ. Αβραμόπουλος εκτίμησε πως 
μπορεί να ανατάξει τις δυνάμεις του και 
προσέθεσε ότι «δεν θα αργήσει η μέρα που 
θα ξαναδώσει ένα ισχυρό παρών στην ελ-
ληνική Βουλή, συμβάλλοντας στην ποιοτική 
αναβάθμιση της δημοκρατίας».

του σατανά, όπως εν προκειμένω γίνονται 
αυτοί που δεν ακούνε τη φωνή της Εκκλη-
σίας», είπε χαρακτηριστικά στην τηλεόρα-
ση του ΣΚΑΪ.
Ο κ. Χρυσόστομος τόνισε ότι οι αρνητές 
ιερείς θέτουν εαυτόν εκτός Εκκλησίας 
καθώς δεν πειθαρχούν στις αποφάσεις 
της Συνόδου και του Οικουμενικού Πα-
τριάρχη.
«Κρέμασμα θέλουν, εμ τι; Η Εκκλησία 
έχει κανόνες, όπου δεν πίπτει λόγος πί-
πτει ράβδος» είπε ο χαρακτηριστικά.

Ειδικά για τα μοναστήρια τόνισε ότι η 
λήψη μέτρων για αρνητές είναι λίγο πιο 
δύσκολη, ωστόσο ο Επίσκοπος έχει τη 
δυνατότητα να πει στον ηγούμενο «δεν θα 
εξομολογήσεις, δεν θα λειτουργήσεις μέ-
χρι νεοτέρας».
Ο Μητροπολίτης αναφέρθηκε συγκεκρι-
μένα στο μοναστήρι του Αγίου Διονύσου, 
όπου «κρύβονται οι καλόγεροι που κά-
νουν το εμβόλιο από τον ηγούμενο».
Σύμφωνα με τον κ. Χρυσόστομο ένας κα-
λόγερος που εμβολιάστηκε και το έμαθε ο 
ηγούμενος, μετά δεν του έδινε το χέρι να 
το φιλήσει «για να μην τον κολλήσει» και 
δεν τον άφηνε να λειτουργήσει.
«Αντί να τρίζει ο ζυγός, τρίζει τ’ αλέτρι», 
σχολίασε.
Για την απόφαση της Ιεράς Συνόδου πως 
δεν μπορεί διενεργεί η Εκκλησία ελέγ-
χους στις εισόδους των ναών, τόνισε ότι 
είναι λογικό και πως δεν μπορεί ο παπ-
πάς, ο νεωκόρος ή ο επίτροπος που προ-
σφέρει εθελοντικά να κάνουν ελέγχους.
Ακόμη, πρότεινε να γίνει οριζόντια υπο-
χρεωτικός ο εμβολιασμός για όλους όσοι 
μισθοδοτούνται από το ελληνικό δημόσιο 
ή από νομικά πρόσωπα δημοσίου δικαί-
ου χωρίς διαχωρισμούς εάν πρόκειται για 
παππά, δεσπότη ή αστυφύλακα.

Τ
ην οργή του για τους αρνητές ιε-
ρείς, εξέφρασε ο Μητροπολίτης 
Δωδώνης, Χρυσόστομος λέγοντας 
ότι «γίνονται όργανα του σατανά 

γιατί δεν ακούνε τη φωνή της Εκκλησίας».

«Ο σατανάς έχει επιτραπεί από τον ίδιο το 

θεό να μας ‘’πειράζει’’. Από την επιδεκτι-

κότητα του ανθρώπου αν γίνεται όργανο 
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Μητροπολίτης Δωδώνης: Όργανο του σατανά οι αρνητές ιερείς
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ØÕÃÅÉÁ 
CWS-CON’S

Refrigeration 
& Fittings

Ãéá êáéíïýñãéï
ìáãáæß êáé óÝñâéò

Ôçëåöùíåßóôå 
9790 7366

0418 218 039

ÅÃÃÕÇÌÅÍÇ
ÅÑÃÁÓÉÁ
45 ÷ñüíéá 

óôçí ÅëëçíéêÞ
Ðáñïéêßá

ÅðéóêåõÝò ãéá
øõãåßá êáé

óõóêåõÝò ìáãáæéþí
êáèþò

êáé óðéôéþí.

ÔçëÝöùíåßóôå
óôïí Êþóôá

0414 535 0964
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Åíçìåñùôéêüò ïäçãüò ÁãïñÜò,  ÅðáããåëìÜôùí êáé Õðçñåóéþí

Ð Á Ñ Ï É Ê É Á Ê Ç  Ð Õ Î É Ä Á

Constantine Savell
Accountants & Advisors

164 Parramatta Road
Camperdown NSW 2050

GPO BOX 4391
Sydney Nsw 2001

Telephone: 02 9557 9133
Fax: 02 9557 9111
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KUBURLIS CATERING
Peter Kuburlis

www.kuburliscatering.com.au

6 Stoney Creek Road, Bexley NSW 2207
Telephone:  02 9554 9333
Fax:        02 9554 9579
mobile:     0418 643 555

email: pkuburlis@kuburliscatering.com.au

Corporate & VIP Functions
Wedding & Private Functions

Cocktail Parties
Special Events & Themes

Unique Venues
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T 9553 9166
F 9588 3233

M 0419 401 783
E jj@jordandjundja.com.au

23Á Regent Street, KOGARAH 2217
PO Box 309 KOGARAH NSW 1485

Äéêçãïñéêü ãñáöåßï

JAMES JORDAN
P A R T N E R
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4/322 Homer St., Earlwood 
Ôçë.: 9559 1193

WARATAH FLORISTWARATAH FLORIST

Ãéá Üíèç 
óå êÜèå ðåñßóôáóç BLINDS

ÁÐ’ ÅÕÈÅÉÁÓ ÁÐÏ ÔÏ ÅÑÃÏÓÔÁÓÉÏ

ÐñïóôáôåõôéêÜ çëßïõ êáé Blockout
Rollers, Vertical, Aluminium
Venetiansìå åìöÜíéóç îýëïõ 

Þ îýëéíá Venetians 

Èá ìåéþóïõìå ïðïéáäÞðïôå
ðñïóöïñÜ ôéìÞò áíôéðÜëïõ 

êáôÜ 10%
ÔçëåöùíÞóôå ôþñá ãéá äùñåÜí
ìÝôñçóç êáé ðñïóöïñÜ ôéìÞò

21/365 West Botany Street, Rockdale
phone: 9556 1728

www.dialablind.com 12734

ÔÔ ÇÇ ÓÓ   ÏÏ ÉÉ ÊÊ ÏÏ ÃÃ ÅÅ ÍÍ ÅÅ ÉÉ ÁÁ ÓÓ
ÌÌ ÐÐ ÅÅ ÑÑ ÔÔ ÏÏ ÕÕ ÔÔ ÓÓ ÉÉ

* ÁíèïäÝóìåò 
* ÓôåöÜíéá 
* Áíèïóôïëéóìïß

14028

ÖÉËÉÊÇ 
ÅÎÕÐÇÑÅÔÇÓÇ
ËÏÃÉÊÅÓ ÔÉÌÅÓ
ÅÃÃÕÇÌÅÍÇ ÅÑÃÁÓÉÁ

ÅÉÄÉÊÅÕÏÌÁÓÔÅ
ÓÔÏÕÓ ÔÅÑÌÉÔÅÓ 

(ÁÓÐÑÁ ÌÕÑÌÉÃÊÉÁ 
- WHITE ANTS)

GLOBAL
PEST

CONTROL


